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Kazak Tutinae mesrunai OULMipyaiH KaJbIMTackaH KepceTkimTepi 6ap. OHBI €TICTIKTIH IIAK,
KATEeropuschl Jien araca, (GyHKIIMOHAJIBI KbI3MeTi OOWBIHIIIA OJ1 TeMMOPAJAbLIBIK JICT aTalaJIbl.
Ceiinemae TeMIOPAIIBUIBIK MOH 9cipece 3aT e€ciM, ChIH €CIM, CaH €CiM, eCIMIIKTEpP/IIH MEe3TUIIIK
KOPCETKIMTEPTe ne 00JIaThIH apHAbl TUTIIK KOJJTaHBICTAPhl apKbUIBI alKbIHIATA TYCE/I1.

AFBUIIIBIH TUTIH/IE YaKbITTAFBl HETI3T1 JIEKCUKAIIBIK MaFbIHAIAFbl TEMITOPATIBUIBIKTEI KYPAHTHIH
ce3/ep: KbUI ME3TUTIHIH araynapbl (winter, spring, summer, autumn); aii arrapel (January, May,
June), anta xynaepi (Monday, Thursday), Toymik mesruraepi (morning, day, evening, night,
afternoon); minute, second, yesterday, today, tomorrow, eternity, season, period, moment — ce3zaepi,
agam emipiig ke3exaepi (childhood, youth, adult). Hak ocbr nexcukanbik ce3nep oneOu MoTIHAET1
TEMIOPAIIBIK KEHICTIKT1 KAJIBITITACTHIPAIBI.

3aT eciM ©31HIH JICKCUKA-CEMAHTHKAJIBIK CHUITAThIHA Kapall COMIeMIET] 63Tr¢ CO3JePMEH epKiH
KapbIM-KaThIHACKa TYCIIl, COJl KaTbIHACTApFa KAXKETT1 CENTIK JKaJFaylapblH KaObUIAam, TYpIACHETI.
Bapeic cenTik >kanmFayblHAQ TYPBIN, ETICTIKTEPMEH MEHrepiie OaillaHpIcaThlH ME3TiT MOH/II
OUTIipeTiH 3aT eciMaepiH KelOipl KbL1 Me3ruiaepin Ouiaipce, Keibdipi Oip TOyIiKTeri Me3TriIdig
Ke3eHiH Oumipeni. bynapnan Oacka xe3, wak, yaxwim, com, me3eil CUSKTBI KOHTEKCTE J>KEKE
KOJITaHBIIMAM, K0O1HEe ©31H aHBIKTAHTBIH O0acka Oip ce30eH Oipre KOJAaHBLIATBIH 3aT €CIMIEp e
OapbIC CEeNTIK >KaJFayblHIAa ETICTIKIICH MeHrepuie Oaitmanwicansl: Kapakew y3ax MmyHze Kipnix
inmeti, orcui-orcui  Kypcinymen 6on0vl. (J.MicabekoB). bBip camke otiianapculy, KapazviM.
(I.MicabekoB) ©O3iHiH JICKCUKAJIBIK MaFbIHACHI ME3TLT OOJIBIN TaOBUIATHIH 3aT eciMiaepjieH Oacka
TaburaT KYOBUIBICTApbIH, KYWHi, MPOIECTI OUIMIpETiH 3aT eciMiIep e JKaThIC CEeMNTirl apKbLIbI
€TICTIKIIEH MeHrepine OalIaHbIChIN, ME3TUl MBICHIKTAYbIII 0onaabl. Ockl MbIcaaap/bl OPBIC TUTIHE
aynapcak: Kapaxen e COMKHY8 2Na3 HA NPOMUNCEHUU 6Cell HOUU, YACO C 2PYCMbI0 830bIXAIL.
Lopoeoti moti, na smom paz nodymat. OpbIC TUITe ayJapFaHaa JEKCHUKAIbIK MaFbIHACHl ©3repicci3
Kanajabl. AJ aFbUIIIBIH TUTIHE aynapcak: Karaken didn’t slept at all and sigh frequently. Think this
time, darling. Here we see that the expression “y3zax mynee xipnix izmeu” is dropped, cause as in
Kazakh and Russian they have own idioms. So we may consider that the idioms in three languages
are lexically match, however they have difference in content.

A) Kexmem, dicas, dcoll, myH, yakwim, me32in (Spring, summer, year, night, time, period) Topizai
3ar eciMaep MeH cazam, munym (hour, minute) TOpi3/i ME3TUIAIH MeJIIEpiH OUIIIPETIH 3aT eciMaep
KAaTbIC CEMNTIK >KaJFaybIH/1a ME3TUI NBICBIKTAYBIII 00J1aabl. Me3ris 3aT eciMIepiHiH KaTbIC CENTIKTE
ME3TUIIK YFBIMIBI Oepyl OJapAblH JIEKCUKAIbIK TaOMFAaThIHAH TYBIHIAAWIBI: Kokmemoe — in the
Spring, Jcvlioa-dcvlida — year to yaer , myHoe - at night, 6ip cazamma - in one hour , bec
munymma — for five minute.

O) XKarbic cenTikTe MeE3riT YFBIMBIH OUIAIpETIH 3aT eciMIepaiH eHAIri Oip TOOBl -rbiK
KOCBIMILIAJIBI CO3/IeP: KeHuiinikme —in the expanse.



b) TemnopanapuIbIK MarblHa ME3TLT MBICHIKTAYBIII KBI3METIHIE KYMCAJIATBIH 3aT eCiMIepMeH
TOJIBIFA Tyceni: yukwul - sleep, myc — dream\ sleep, T.6. bynap agamubIy Oenriai Oip Ke3eHAeri
KaJmblH, KYHiH Ourmipeni. bymapaplH >KaThIc CENTIKTE TYPBIN, ME3TUIAIK MOH YCTeyiHIH ce0ebi
YaKbITKa KaThICTBUIBIFBIHAA: MY CIHOE YUibln JCypy, OHIHOe Kyany — the dream comes true, yuKsoa
bacmuipwiny — to murmur in a dream, 1.6. Tyc, yiiKvl, 64 IeT€H CO3IEPIIH 631 ME3TUINIK MaFbIHaHbI
KEKe TYPBIN eMeC, CENTIKTEPMEH, €3 TIpKECTEPiHIH KoMeriMeH Oepei.

B) Illak, «xes, com, yaxkwim (case, time, period) CUSKIbI ME3TULAIK JIEKCeManap KeKe
KOJITaHbLIMAaH, JKaTBIC ~ CEMNTIKTE  eCIMAIKTep, YcTeylepMeH Oipre KelnreHjae FaHa
TEMITOPAJIABUIBIKTEI HAKTBUTAUIBL: Oy comme (for this moment), con ke30e (for this time) T.0.

3ar eciMHIH TEeMIOPANAbUIBIFBl IIBIFBIC CENTIKTeH Kom Oaikanmailasl. LIbIFbIC KanFaymbl
ME3T1I 3aT eciMJepi ic-KUMBLIT MEH 9peKeT, KYObUIBICTBIH OacTanap Me3TiliH OulIipe/i HeMece ICTiH
icrenyiH, OiTy MeuIepiH OULAIpenal: mayepmenneH CEH1 KYTI OTBIPMBIH, Oana KyHimizOex Oliemi3
JIeTeH TIpKecTep/e TEMIOpasbl MaFbIHA ICTIH, KUMBUIIBIH OacTanfaH Ke3eHIHIH Me3ruliH KepceTre
OTBIPBIT, 9JIl asKTaJIMaFaH, JKaJlFachIMIbI OpeKeT eKeHirine Menzeini. Conmaii-axk maw capioen
0SIHY, A1a KeyiMHeH YliKbiea Kemy CUSKTHI TIPKECTepJe TEMIOPAIAbUIBIK HOTHXKEII, asKTallFaH ic-
KUMBUIJIbI TAHBITA]IBI.

3ar eciM KOMEKTEC CEITIKTE TYPHII Ta TEMIOPAIABUIBIKTE KOPCETE1: KyHiMeH ounany (to think
during all day) , mynimen yuvikmamay (not to sleep at all), maymen mypy (to wake up in early
morning) T.0.

3ar eciMaep KOMEKIIl eciMAepMEeH TIpKecin Kelminm Te ceiyemzaeri (GyHKIHOHAIIbI-
CEMAHTHKAJIBIK OPICTI KYPANUTBIH TEMIOPAIIBUILIKTEI TaHbITanApl. Omap Me3rivimiH Oenrimi Oip
Ke3eHIH mon Ouinipeni. Kemekuni eciMaep caH >KarblHaH OHIIAIBIKTBI KOII €eMeC, KOJIAaHBLTY epici
KEH, epekmenikTepi Moi. Kazak TUTiHIH akaJeMHsUIBIK TPAaMMAaTHKACBIHIA «KOMEKII eciMIep MEH
TYWJEKTI TIpKECTep ME3Til MbICHIKTAYBIII Kacaiabl, JKaThIC, IIBIFBIC CENTIKTEp, ME3TUl MOHII
CO3/IEpPMEH TIPKECETIH ycmi, apmul, alobl, MYCbl, MAMAH, HCAKbIH CO3JIEPl ME3TUT MBICBIKTAYBIII
xacaiiap nen kepcerimreH. [1,89] A.bIckakoB keMeKIIi eciMepre «JIEKCHKAIbIK MaFbIHATAPHI
Oipie OyTiHzAel cakTambll, Oip/ie COJFBIHIAIN, ©3Tre CO3/EPMEH TIPKECY epeKIIeNiKTepiHe Kapai,
CUHTAKCHUCTIK JKaFblHaH KeWJie jKeKe-lapa MyIne eceOiHae, Kehae Kypieni MYIICHIH KypamblHIa
JIOHEKEp DJIEMEHT PEeTiH/A€ KOJJIAHBLIBI, MOPQOIOTHUSIBIK KaFbIHAH 3aT eciMJepIle TYpJICHETIH
KOPIEMIII co3aAepai» Kartkpi3ansl. [2, 144] OraH anowl, apmul, ycmi, acmel, JHcambl, KACHl, apacol,
opmacswl, i, celpmol, bacel, bemi, wemi, myoi, meoeci, maybol, T.0. CO3ACPAI KENTIPEIi.

Tycol, ycmi, andvl KOMeEKIIi eciMiepi aOCTpakT  3aT ecIMIEpPMEH, TMpoIecTi, TaOurar
KYOBUIBICTApbIH OUTAIPETIH eCiMJEepPMEH TIPKECIn KeJinm, ME3TUITIK YFBIMIBI OUITIpeni: KbuipulH
anovinoa (before the carnage), Kyanviu ycminoe (in a high spirit), Oaywin anoeinoa (before the
battle) 1.0.

bacwi, aszer kemexuli eciMi TeK ME3TUl 3aT €CIMIEPMEH TIPKECIN KEeTil, MEe3riul MbICHIKTAYBIII
Oomanpl. Me3rin 3arT eciMIEpiHIH IMIHAE A€ Y3aK Mep3IMIl, MOJI Ke3eHI1 OUITIPETIH Co3aepMeH
FaHa TIPKECEl: Jcwblnl bacvinoa (early in the year), aiioviy asvinoa (at the end of the month).
Opmacul, iwi: ocol anmanwviy iwinde (during this week), kvic opmacwvinoa (in mid-winter).

boubvr xemexuni eciMi ic 9peKeTTIH, KUMBUIIABIH HAKThl MEp3IMIHEH I'epl, OJapIblH CO3bLLY
YaKbITBIH, MOJIIIEPIIK MIaMacklH OuLmipeni: scasz ootwvl (all the summer), myni 6ouvl (all night),
KyHi Ootivl (all day), on ocoln Ootivl (during ten years).

3aT ecimjaep IIbUIAyJIapMEH TIPKECIM Keay apKbLIbl ME3TUl MBICHIKTAYBINI KbI3METIHIE
YKYMCAJIBITI, TEMITIOPaJIJIbl MaFrbIHAHBl aHBIKTaMabl. ConapIblH IIHAE CENTEYIIKTEPIiH anap OpPHBI
epekiie. Ketin, wetiin, Oepi, OypuiH, bacman, COH, Kapcol, CAIbIM CENTEYIIKTEPl ME3TUIIIK
MarbIHaHbl Oepenl. Catibin MIBbLIAYbl KUMBUIIBIH YHEMI1 KaWTallaHBITT OTHIPYbIHA MEH3EHl, epOy
Ke3eHJEpIH, MaKTapblH Ourmipeni. byn cenrTeynik HEri3iHeH MeE3rul eciMAepiHe TIPKECim, Me3Tril
MIBICBIKTAYBIIT O0JaAbl: KYH CAliblH, ANMa CAUbIH, HCbLI CALbIH, CA2AM CAllbIH.

Con cenTeyniri iC-opeKeTTIH asKTalyFa >XKaKbIHIBIFbIH, asgKTaJIFaH aMayiapibl, CKIHIIl Oip
KAMBUIIBIH JKaJlFacyra JaWbIHIBIFBIH KOPCETeINli: eKi cazammaHr coW oJap KOIITACTHI (after two
hours they said good-buy to each other), 6ip dcviioan coy 613 MeKkTen OiTipeMi3 (after the year we
graduated from school).



Jetiin, wetin MIBUTAYIAPHI a ME3TUIIIK YFBIMIBI OUTIIpYAe KeH KoJaanbuiaasl. bymap motiHge,
CoOIeM/Ie aTBUTBITT OTBIPFAH COTTEH, J9J Ka3ipri iCTeH OYPBIHFBI YaKbIT ME3TLUTIH OUIAipeni: oyean
Oetiin (before that), ocel yakbimka wietiin (until that time), mamvipea oetiin (prior to May).
bepi, 6acman mpuIayaapbl ME3TLUT MOHIII 3aT €CiIMAECPMEH TIpKecedi: Ky30en Oepi (from autumn),
Keuteden bacman (since yesterday) T.0.

CoHbIMEH ceoilleM, He MOTIHHIH CEMaHTHKAChIHIA TEMITOPAJIIbUIBIKTHIH ©3€riHe aiHalIaThiH
co3Jep TOJBIK MarblHAJIBl CO3JIEp FaHa €Mec, KOMEKIll ceslep A€ Ooyia ajlaThIHBIH KOpeMis3.
HeriziHeH keMekIni ce3Jep JIEKCUKAIBIK MaFbIHACHI KOK CO3/Iep NEITIHIeHMEH, opOip KOMEKIIi
ce3/ep/ie JKapThUlaid 0oJica Ja ©31HIH IIKI CEMaHTUKAJIBIK MarblHACHIH aHFAPTAaThIH MOH 0OJIaJIbI.
Kemexkii ceznep MeKeHAIK, ME3TUIIIK MarbiHa OEpyMEH Karap 31 KaThICThl CO3JIIH MaFbIHACHIHA
YaKBITTBIK JQJIIK, HAKTBUIBIK, alKBIHIBIK Oepe/l.

Can ecimaep ne ceilieMaeri iC-opeKeTTIH, OKUFaHbIH, KYOBUIBICTBIH, aMaJJIblH ME3TULIIK
Oenricin Ourmipe amanpl. CaH eciMuep  TEK 3aT eCIMIEPIIH FaHAa €MeC, 3aT €CIMHEH jKacallFaH
TYBIHJIBI ChIH €CIMHIH JIe, €TICTIK ce3lepaiH Ae Memmepin Ourmipe anansl. 3.Ky3ekoBanbiH «CaH
ecIMIEpiH OChUIaiIIa 3aT eCIMIEPACH, ©3T¢ CO3 TanTapblHAH, JEMEK, TYBIHIbI ChIH €CIMHEH,
€TICTIKTeH OyYpbIH TYpPBIN, OJap apKbUIbl aTajJaThlH YFBIMIAPIBIH CaH MeJIIepiH Ouiaipe
KOJITAHBUTYBl OJIAPJABIH TMBICHIKTay (DYHKIMSACHIHAA Ja >XKyMmMcaia ajaThIHBIH aHrapTaabD» [3,65]
JIeTeH MIKIpl caH eCIMHIH MEe3TULIIK MarblHa OepyiHJeri KbI3MeTiH jae alkpiHaaiabl. EcenTik can
eciMaepaiH imiHae «Oip» ce3l ke3de, comme, Mmezemme, Mes2inoe, VaKblmmad, oemoe, O0e2eHoe
CUSIKTBI CO3[IEPMEH TIpKece Kellill, TEMIOpalibl MarblHa Oepe anajwl: Oip mezemme, Oip comme,
0ip Oemoe, 0Oip Oecende, T.0. Mbicanbl: Bip Ke3de KynarblHa OJJCKalJaH, THIM-TBIM aJIbICTaH
onnebip ofeMi oyeH ecTulim, *aH capaibiH onauiexi-ait! (O.bexeit) bys ceitiemzeri eTICTIKTIH
MIAKTHIK KOPCETKINIIH HAKTHl YaKBITTBIK €MEC Oip Ke30e TIPKeCl TOJBIKThIpA TYCIN, MOTIHHIH TYTac
MarbIHACBIHA JUHAMUKAIBl KaJbIll TICH asKTaJMaraH OpPEKEeT, JKaJIFachIMJIbl TPOIECC aMaJIbIH
OUTIIpeTiH peHK KOCKaH. MyHJarbl caH eciMJII TipKec KeWINKepiH KaObuIIaybIHIaFbl YaKbITTHIH
(bu3uKaBIK OeNriciH eMec, KaThICTHIK YaKbIT MOJIIIEPIH TaHBITHII, COMIEM/IE ME3TUT MBbICHIKTAYbIII
KBI3METIH/IE JKYMCAIa bl

BomkanapIk caH eciMaepre sKalFaHFaH KOITIK KaJFayaapbl KONTIK MaFbIHAa EMEC, KaJlFaHFaH
ce3liepiHe TyCmajaay XoHe OOJDKajjiay MarbIHACKIH KaMalapl. OJeTTe OyHIail ce3zep MEH co3
TIpKECTEepl CoWJieMAe Me3TUl MbICHIKTAYBIII KBhI3METIHAE >Kymcanaabl. ByHmail ceitnemuepiy
MaFbIHACHIH/IA IC-OPEKETTIH YaKBITTBIK IIETT HAKThIIIAHOAM b, OPBIH AJIFAH/IBIFBI Ha3apFa aJIbIHAIbL.
Melcanbl: onOap wiamaceinoa KOHAKTAp TapKa/bl, armuvliapoa OSHAbL, mepmmepde OITIpeMis.
MyHpai kaFaaia KeNTiK JKaJFaybl YHEMI ©31HCH COH CEMNTIK JKaJFayJapblHBIH HEMEC wamacsl
CO31HIH TIpKece KOJJAHBUIYbIH KaXeT eTell: yuimep wamacvbinoa Oactail Oepemi3, oH exinep
wamacvblnoa Y3UTicKe MIBIFapMBbl3.

-0agan,- Oezer KOCHIMINIACHI apKBUIBI JKacalFaH OOJDKAABIK CaHAap Ja CoiieM ilIiHae Me3ril
MBICHIKTAYBIII KBI3METIHAE JKYMCABIN, IC-OpPEKETTIH MEp3IMIH y3apTa KepceTeli: MULIUOHOARAH
AHCHLIOAP OYPIH, dHCY30e2eH 2achlp iuinoe, OHOARAH HCbll omKeHoe, T.0.

Can ecimaep OipHemie TonKa OeJIIHT€HMEH, OJIapAbIH IIIIHJEe €CENTIK )KOHEe PEeTTIK caH eciMiIep
(Gipinwi pem, ywinwi Ke3enOe, KblpblK OeCiHULl JHCbLibl, OHbIHWLI Anmaoa) FaHa TEMITOPaJIbl
MarbIHa Oepei.

Can eciMaep KaTbIC CENTIriHAE TYPHIIN, aJlaMHBIH Kac MOJIIIEPiH, YaKbITTBIH 9] MOJIIIEPIH,
Mep3iMal OLIaipin, cedaemie TeMIOpaIbl MaFrblHAHBI TaHBITHIIN, (DYHKIIMOHAJIBI-CEMAaHTHKAIBIK
OPICTIH Me3TUIIIK asiChlH Kepcereni: Omuizvinoa opna 0y30araH, KbipkbiHOa Kaman anMmaiapl. Ow
ywme — ortay ueci. (Makan) Ou oicacma kapjia OWHaraH JIAKTaWCHIH. (XaublK TepMmeci) JKaTwic
CeNTIKTErl caH eciMIep Munym, cazam, anma, KyH, au, Ke3, T.0. ME3TULNIK JieKceMartapMeH
TIPKECIN, YaKbITThl HAKTBUIAWIBL: Oip MUHymma HCuHaiobl, OH KyHOe Kaumapwvln b6epoi, exi aioa
Oimipoi. «On muiy JHcvida na KypeIManel. Aiikai emeai nen KiM aittel caran?» (O.bexeit)

Can eciMm Me3ruimi OULIpETIH ce3Aepre IbUIay, KOMEKIIl eciM, KOMEKII eTiCTIKTIH
TIpKEeCYIMEH >KacCaJlblll, COMIEMHIH TEMIIOPAJIbIIBIFBIH HAKTBUIAWIBL: Yl KyH Oouvl (Within three
days), 0ip aiioan 6epi (since the first month) T.0.

TeMnopaiapUIbIK €CIMIIKKE KYH, JHCbL, all, Ke30e, comme, Me32iioe, WaKmad, apacblHod, HCoJbl



CUSIKTHI CO3AEPAIH CENTIK KalFfaybIMeH TipKecyl apKblUibl KepiHeni. Con KyHi, MblHA JHCblivl, OY1
ke30e, con comme T.0. byHaail TipkecTepMeH KeJIreH COWIeMHIH ME3TUIAIK aschl HaKThLIaHYMEH
Karap, 1C-OpeKeTTIH, KUMBLI-KO3FaIbICThIH KaJbIM-KYHl alKpIHIANaabl, IIEKTIK, MIEKCI3/IK
Oenrinepi ambuiagpl. AJBIHFAH COMIeMAErT ME3TULAIK YFBIMABI OUITIPETIH ocbl Ke30e TIpKeciH
HaKTbUIAMN, JONJACH TyCeTiH YHIpai MyHIeNeplaiH ycTeMeleTe KeNnTIpuTyl MOTIHIErl OWJIBbIH
TYTaCTBHIFBIHA <(OKYMbLJAa aTCalbICKaH», SFHM AMaHHBIH OH Jkacap OajaMeH Ke3aecyl Tay
aNJIBIHIAFBl  COTKE Opailyiac KEeNTeHIH a3yIibl KSHINKep liH JKaH-)KaFblH TyTac Oakaiiar, OoJpkarn
Kapar, YakbITThl ©3iHJIK OHOJIOTHSUIBIK CaFaT TeH TaOWFaT KYOBUIBICBIH 3€PTTEYACH TYFaH
3epAeciMEeH Ce3IHreHiHeH TMaiga OoJFaH TYHCIKIEH 3>KeTKi3eli. ABTOPIBIH CO3 camTayblHaH
OKpIpMaH OacTbl KeHimkepaiH OamaMeH Ke3decyiHAeri (U3MKANbIK YaKbITTBIH  TaOWFaT
KYOBUIBICHIHIAFBl KE3CHJIK YaKbITIIEH TYTAchIll ©pUIreHAIriHe ToHTI Oonansl. Erep ceiimemperi
Heri3ri MeE3TUIAIK SAPOHBI KYpPAaWTBIH Cce3re Haszap ayaapcak, OHJa JKeIen OTKeH IIaK
¢dopmachiHAarbl KeJdi OasHAAybILbIH ©3r€¢ YaKbITTBIK, ME3TUIIIK OeNnriiep/i TaHbITaTbIH OapIIbIK
JIEKCUKa-CEMaHTHKAIBIK KYpaJiap TOJBIKThIPA TYCKEHIH OalKaliMBbI3.

AFBUIIIBIH TUTIHIE [€ YaKbITThl OUIAIPETIH JEKCUKaIbIK OipiikTep KemTem Ke3aeceni: the
earliest days, early forties, childhood, the earliest youth, in the year before, on Saturday, on
Monday, three weeks later, yeaterday, that night, in 1767, in the 4 of August, in 1914:

The second child was born in August in a shobby modern house on the East coast which had been
taken for the summer so that Gervase might have the benefit of sea air (Winner Takes All).

Kazak TiniHiH makKrapblHa KaparaHJia, aFbUIIIBIH TUTl ITAKTapbIHBIH KOOIPEeK eKeHIH Oi1eMis. Op
Typai maK ¢GOpMachIHBIH TONTapbl KUMBUIABIH Op Kalai eTeTiHiH kepcerenl. Kazak TimiHIH
eTICTIKTEr1 IIaKTapbl aFbUIIBIH TUTIHAE OipHemie makK (opMachlHIa TYPaThIHABIFbIHA Ha3ap
aynapalbIK. MBpICalbl, «OJ Ka3Jbl» JETeH COMIeMIl anaiblK. AFBUINIBIHING, CTICTIKTIH 3 MmIaK
(dbopmMackiHIa KOJAaHybIMBI3Fa Oonagpl. O xka3ambl (KyH caiibiH) - he writes, 0J1 a3bIl OTBIP
(xa3ip) — he is writing, o >xa3sir oTeIp ( 1 carar 6otiel) — he has been writing.

A1 eHJli eTICTIKTIH op TYpJIi IIAFBIHBIH ©3TepyiHe MBICAAAP KapacThIpalbIK.

Kazak TimiHaeri OCchl IaKTarbl €TICTIK.

I watch TV every day. -Men Teneaunapast Kynae kepemin. (Present Indefinite)

I am watching TV now. — MeH Teneauaapasl Ka3ip kepin oteipMbIH. (Present Continuous)

Kasak TimiHgeri TkeH Imakra TYpFaH eTICTiK.

I watched TV yesterday. -Men Ttenenunapas! kemie kapaasiM. (Past Indefinite)

I was watching TV at 6 o’clock. —-MeHn kenre Teneaumap/Ipl KeIKi carat 6-1a KapaasiM. (Past
Continuous)

I have already watched TV today. —Men Oyrin Tememumapabl Kapan tactanpiM. (Present
Perfect)

I had watched TV when she came. —On kenrenie, MeH Teequaapabl Kepim TactaasiM. (Past
Perfect, Past Indefinite)

Kazak TutiHae kenep 1aKkra TypraH €TICTIK.

I shall watch TV every day. — MeH Tenemumapabl KyHae KeperiH OomambiH. (Future
Indefinite)

I shall be watching TV at 5 o’clock tomorrow. — MeH epTeH Teneaumapabl KeIKi carar 5-
Tepae KapaTeiH 0oambiH. (Future Continuous)

Tomorrow I shall have watched TV when she comes — Men epTeH 0N KenreHiie
Teneauaapasl kepetin 6onambiH. (Future Perfect)

ConbIMeH, 3aT €CiM, CaH €CiM, €CIMIIKTEp ME3TLI MBICHIKTAYBIII KbI3METIHE dKyMcaia OTBIPHIII,
COMJIEMHIH MAaFbIHAJBIK OPICIHIH YaKbITTBIK MOJIIEPIHE BIKMAT eTefl, COHJIEMHIH IIaKThIK
KOPCETKIIIIH HAKThIIANIbI [4].

Kazak, opbIC *oHE aFbUIIIBIH TUIJICPIHAC YAKBIT YFhIMBbIHA KapChl MarblHA/a KOJIAHBLIATHIH
CUIKAWaH, Myj10em 00amay MarblHACBIHA KATBICTBI KONTETeH KBI3BIKTBHI (pa3eosiorusmMaep Oap.
MpIcaiibl OpBIC XaJKbIH/A SIIKAIIaH O0JIMaNTBIH JKaFAaiapaa Oblai alTy KaabINTaCKaH:

Ewkawman: Kocoa pax na 2ope ceucrnem (asH Tayna bICKApraHaa); 00 KUMAUCKoU nAcxu
(Kprraii macxacelHa J€iH); nocie Oodcouuka 6 uemeepe (OericeHOineri >kaHObIpJIaH KeWiH);



Kazak xankpinga Oy yreiM Obulait Oepineni: AcmaHHAH aiThIH JKayFaHna (KOTJa IMOCBITUTCS
30J10TO ¢ HeOa), CLIKIHIH KYHPBIFbI KOKKE XKeTKeH e (KOT/a KO3IMHHBINA XBOCT JOCTUTHET Hebec);

Aevtnmbtn xankptnoa: When hell freezes over (korma anx 3amep3nut); On a cold day in hell (B
XOJIOAHBIN JIeHb B any); when pigs fly (korga cBunbu nonetst); When the cows come home (korna
KOPOBBI BO3BPAIIAIOTCS TOMOIA).

Conpaii-ak yakpITTBIH, ©MIp aFbICHIHBIH JKbUIJAMIBIFBIH, [IAMIIAHABIFBIH KOPCETETIH [Ie
MBIHAJIall YFeIMIap Oap:

Kovinoam (te3): CeMUMMIBHBIME HIaraMu (K€T1 MIAKBIPBIMABI KaJaMJIapMEH); CO CKOPOCTHIO
cBeTa (KapbIK JKbUIIAMIBIFBIMEH); 03 OTJISIIKU (aAbl-apThIHA KapaMai); KO3l allblll- )KYMFaHIIIa
(moka He OTKpoellb TJa3), KIpmik Kakmaid (He coMKHYB pecHHIlb) in the blink of an eye (B
MTHOBEHHE 0Ka).

Ochl KBUTAAMIBIKKA KapaMa-Kapchl MarblHAJAFbl OasylblK YFBIMBIHBIH Ja YII TUIIErl
KOPIHICTEP1 KbI3BIKTHI.

baay: yepenampumu maramu (Tacbaka )KypicIeH); B 4ac 1Mo YailHOH JIOKKe (caraTbiHa Oip mraif
KAChIK); CaFbI3Zlail Cco3blTy (pacTArMBaTh KakK JKBauka); MBICHIK TabaHam >KbUDKY (IBUTaThCS
KOIIAYbUMU IIIaTaMHU); eXKIKTereH Oananait (¢ TyqoM Kak peOeHOK); madaH aTTail Ko3rany (JeHuBas
Kak KOoObUTa); AsFbIHA KICEH cayiFaHaail (HOTM MpUKOBaHBI B Kauaanel) Donkey’s ears/years
(ociuunsbie ymn); Around the clock (kpyribimMu cytkamm). Y1 Tuigeri Oyi1 KelTipilireH Mbicaiaap
Op XaJBIKTHIH YaKbIT ©JIIEMiHE, IC-OpEeKETETTIH OTy MPOLECiHe, ME3TUIAIK KaThICBIMIapFa KaTbICThI
Ke3KapacTaphbl, TYHUETaHbIM/Iapbl MEH Oy epeKIIenikTepl 0ap ekeHairiH kepcetreai [6].

KopeiTa aiftkanga, kail TULAiH OoiMachiH (Dpa3eoOrHsChl XaJbIKTApAbIH 63 apa KapbIM-
KaThIHACTa OOJYBIHBIH HOTHIKECIHIE OipiH-0ipi TONBIKTHIPBINT OTHIpaabl. An Oy mocene, Oip
KarblHaH, (pa3eosoru3MaepaiH COTTI aynapbulyblHa Ja OaifmaHeicTel. SIFHEM Olp TiAeri
(dpazeonoru3MaepAiH eKiHII Oip TUIre aygapbUTFaHIa OJIAPABIH JKBIMJACKIIN, >KATHIK OOJBIT
KyMcalryblHa MoH Oepinyi kepek. Ka3ipri yakpITTa aFbUIIIBIH TUTIHJET1 (pa3eoqoru3mMIepaiH Ka3zak
KOHE OPBIC TULIEPIHE ayaapblUTy MOCeNieci ayaapMaTaHyJarbl ©3€KTi MocenenepiaiH Oipi OObIm
caHanajpl. bip XambIKTBIH pYyXbl, jKaH-IYHHEC] eKiHII Oip XaJbIKKa ayjapMa Till apKbUIbI JKeTel.
bip XambIKTHIH eKiHII Olp XaJBIKIEH KapbIM-KaThIHAC >Kacaybl, ©3r¢ XaJbIKTHIH MOJCHHETI,
TYPMBIC-TIPIILTIriMEH TaHBICYJBIH OACTBl Kypalibl ayJjapMa eKeHi Oapuiambi3ra Oenriai. AFbUILIBIH
TUTIHEH Ka3ak TUIIHE ayJapMa apKbUIbl CHETIH OCiHelNi, TaHBIMIBI, YTKBIP TYPAaKThI TIPKECTEp
MEMJIEKETTIK TULAIH apbl Kapail a TaMybIHA ©3 YJIECiH KOCAaThIHBIHA CEHEMI3.
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